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IMPULS

ANTRIEB SCHNECKE ~ PRESSKOPF PROFIL

VORRICHTUNG ZUM VORSCHIEBEN
DER KALIBERKOPFE

IMPULS

1 ABTASTVORRICHTUNG

KALIBERKOPFE MIT FUHRUNGSSTUCKEN
PROFILLANGE

ENTFERNEN DER FUHRUNGSTUCKE,
DURCHTRENNEN DER BEWEHRUNGS
EINLAGEN i

2 WLRKSTATTEN  LAGER
o4

I~ === == —= s b

i = == = = Ay BODENELEM. |
L, \:’}E S WANOTLEM.12
L — = = e = - ! —— = —BO0ENELEM 2

| |

®4 8 M A S CoHNE

ROHMATER AL

KIES " RUNDES KORN BIS tSmm. VORWIEGEND 1-3mm
s

o
ZEMENT 2275 AOCH SCHNELLBINDER ODER WEISSER ZEMENT
9 2275/ m3 FERTIGBETON

ZUFUHR DOSIERFORDERBAND

— il WASCHINENTEILE
e EINFULLSTUTZEN MiT TRICHTER UND MUNDSTUCK
TRETTRRS SCHNECKE 3-GANGIG (STEMPEL) UND  KALIBERKOPF

et == ANTRIEB STUFENLOS REGELBAR

‘ FLIESSBAND
5 GESCHW 6-12 mmin, HANGT AB_ VON DER IN DER
A 4 ThEreH X ZEITEINNE T CEPGRDERTEN BETONMENGE, O K vorc
. REHONG SZANL OER SCHNECKE. c 60 U/m
\ 3 RINCOUERSCHN
X ¢ £ REIBONG 4 MUND
[ GROSSERE au:nscnmn: FAHREN LANGSAMER,
KLEINERE SCHNELLE

o\
— () Ve o
¥ \ L] 1 QUERSCHNITTE
, N NENNDURCHMESSER DER MASCHINE IN 8
‘ T T 5 85 5 350 5500 m L=

N ‘ RE STROMUNGSMECHANIK,
b 3 oN O H vOM ENDE DER SCHNECKE BIS
-4 + + 20M BECINN BES MUNDSTUCKS, MUSS OFR BETON-
QUERSCHNITT STETIG WACHSEN ODER SINKEN

0 ¥ 4 H DIE UMFORMUNG BERUWT AUF DER AUSSEREN uND
53501 220 qem 50400 gcm INNEREN REIBUNG DES BETONS IM MUNDSTUCK
5500| 400 qecm 1600 qcm DER STROM LASST SICH TEILEN UND DURCH MEMRERE

OFFNUNGEN PRESSEN

2 MASCHINEN
FORMEN BESONDERS BREITER PROFILE o

FLIESSRICHTUNG
DER FLUSS LASST SICH KRUMMEN UND BIS ETWA 300

AUS SEINER ACHSE LENKEN

Teamarbeit an der Die Studien dieses Teams, das sich aus Teil-

nehmern vieler europdischer Léander zusam-

lnternatlonalen Sommer- mensetzte, befaBten sich mit der spezifischen

= Untersuchung einer BetonstrangpreBma-

akademle in saIZburg schine, deren Produkt unter dem Namen
Pressolit bekannt ist.

15. Juli bis 15. August 1959 Das Hauptproblem bildete die Frage, ob es
mdoglich ist,Betonkonstruktionen ohne irgend-
welche Schalungenherzustellen. Zuerst wurde
die Maschine vom Team weiterentwickelt; es
ergaben sich neue Vorschldge der Produk-
tionstechnik; ein spezielles Profil fir die Kon-
struktionsstidbe und ein Profil fir die vertika-
len und horizontalen Flachenelemente wurden
entwickelt. Das Arbeitsergebnis bestand dar-
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in, daB spezielle Kaliberkopfe, das heif3t vor-
geformte Kunststoff-Endungen der Profilstéabe
entwickelt wurden. Es entstand ein universel-
les Bausystem, das sowohl bei eingeschossi-
ger Bauweise als auch bei Hochbauten ver-
wendet werden kann.
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VERBINDUNG UND DICHTUNG

1

Der Schnitt durch die Maschine zeigt, wie durch einen
Schneckengang der Beton verdichtet und zur Offnung
gepreBt wird und wie sich zugleich von hinten die Armie-
rungsstabe und Kaliberképfe durch die Maschine be-
wegen.

Section d’'une machine montrant le fonctionnement de la
spirale pressant le béton vers I'ouverture de sortie tout en
laissant passer les fers d'armature.

Section through the machine showing how the cement is
solidified through a spiral and pushed towards the aper-
ture at the same time as reinforcing rods and ring heads
move through the machine from behind.

2und 3

Die Position der Stab-Endungen im Produktionsproze
und die Kunststoff-Endung selbst mit den Durchlassen fir
die Metallbewehrungen.

Position des tétes de tringle dans le processus de pro-
duction et terminaisons en matiére plastique.

FLACHE  183.5cm?
GEWICHT  45.8 kg/Im
220.0 kg/ELEMENT
STAHL 5/10 mm @
4/ 6 mmQ@
I T 1 1=

KOMBINATIONS SCHEMA WANDELEMENTE

The position of the rod ends in the production process
and the end of the synthetic material itself with the space
for the metal reinforcements.

4

Eine Fabrikationsanlage auf der Basis eines kontinuier-
lichen Arbeitsprozesses mit Dampfhochdruck-Trocken-
tunnel und Nachbearbeitungsaggregaten.

Usine sur la base d'un processus de travail continu avec
tunnel d'asséchage de vapeur a haute pression.

A production plant on the basis of continuous work with
high-pressure steam tunnel drier and subsequent pro-
cessing units.

5und 6
Analyse der Maschine und der Stab-Endungen.

Analyse de la machine et des tétes de tringle.
Analysis of machine and rod ends.

7

Analysen und Entwicklungsstadien eines Konstruktions-
profils, das sowohl als Balken oder Stiitze als auch ein-
zeln und in Kombination verwendet werden soll.

Analyses et étappes d'évolution d'une construction pro-
filées pouvant servir de sommier et pilier.

Analyses and development stages of a construction pro-
file to be used either as girder or support both singly and
and combined.

8
Die aus
Elemente.

Halbschalen zusammengesetzten vertikalen

Eléments verticaux formés de demi-sphéres.

The vertical
shells.

elements composed of semi-circular

369



370



Seite 370/page 370

1

Konstruktionsstudie, bei der die Stiitzen, die aus geblin-
delten Einzelelementen bestehen (ihren jeweiligen Bean-
spruchungen entsprechend, gestaffelt und durch speziell
ausgebildete Kopfplatten zusammengehalten), auBerhalb
des Gebaudekoérpers liegen. In der Langsrichtung des
Baues liegen die als Unterziige wirkenden Sprengwerke,
zwischen denen die vorgespannten horizontalen Platten-
aggregate wahrend der Montage hochgezogen und be-
festigt werden.

Etude de construction montrant différentes combinaisons
de pilier suivant les charges statiques. Ceux-ci sont de
différents éléments.

Construction study in which the supports consisting of
fasciculated individual parts are echeloned according to
current demands and held together by means of spe-
cially shaped cover strips and lie outside the body of the
building. Running along the length of the building are the
trusses acting as bearers, between which the pre-fixed
horizontal tile units are raised up and fastened during
assembly.

2

Front- und Seitenansicht des Konstruktionssystems.
Elévation frontale et latérale du systéme de construction.
Front and side view of the construction system.

3

Schematische Darstellung des Aufbaus eines Raumes,
der entsprechend der speziellen Profilierung wechsel-
seitig von rechts und links zu einer gedachten Wandachse
zu erfolgen hat.

Esquisse schématique de la construction d'un espace
pouvant étre placé a gauche ou a droite d'un axe de
construction éventuel.

Schematic representation of the construction of a space
that according to the special profiling must emerge
reciprocally from right and left of an intended wall axis.

4—6
Variationen der Anwendung des Systems fiir mehr- und
eingeschossige Gebaude.

Variations des applications du systéme pour batiments a
plusieurs étages.

Variations in the use of the system for one and multi-
storey buildings.
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7
Eine Gebaudestudie, welche die Position der AuBen-
stiitzen und die Integration der vertikalen Elemente zeigt.

Etude de batiment montrant la position des piliers exté-
rieurs etl'intégration des éléments verticaux.

A building study showing the position of the outer sup-
ports and the integration of the vertical elements.

8

Blick in die offene Deckenkonstruktion, die durch ein
System von Standardrahmen mit Jalousien, akustischen
Platten, Glasplatten, Strahlungsplatten usw. verkleidet
ist. In der Deckenkonstruktion befinden sich samtliche
Installations__aggregate. In ahnlicher Weise wie die Decke
werden die Offnungen der AuBenflachen durch Standard-
rahmen ausgefillt, in denen sich Glasscheiben mit allen
dazugehdorigen Einrichtungen fir Verdunkelung usw. be-
finden. Die kurze Zeit, die firr solche Teamarbeiten zur
Verfliigung steht, erlaubte es nicht, auf diese Probleme
im Detail einzugehen. Aber dieses Bild zeigt deutlich, daB
wenigstens ein solcher Stand der Entwicklung notwendig
ist, um sich auch nur einigermaBen ernsthaft mit der
Planung befassen zu kénnen.

Vue sur la construction découverte d'une dalle. Cadres
standardisés et revétement de plaques acoustiques,
jalousies, plaques de verre, plaques de chauffage etc. La
construction comprend toutes les ouvertures pour les
différentes installations. Un travail rapide de team n'a pas
permis de terminer la construction en question jusque
dans les derniers détails. Le dessin montre la néces-
sité de I'analyse de tels problémes.

View of the open ceiling construction. This is covered
with standard frames enclosing blinds, acoustic panels,
glass panes, heating tiles, etc. Allinstallations are located
in the ceiling construction. Similarly to the ceiling, all the
openings in the outer surfaces enclose standard frames
holding panes of glass and the appertaining equipment
for cutting outlight, etc. The short time available for such
teamwork does not allow these problems to be dealt with
in detail, but this picture shows clearly that such alevel of
development at the very least is necessary in order to get
anywhere near to coming to grips with serious planning.

9

Anwendung des Systems in einer eingeschossigen Halle.
Application du systéme pour une halle de 1 seul étage.
Utilization of the system in a one-storey workshed.
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